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No. 17119.

VIRONMENTAL MODIFICATION

TECHNIQUES. ADOPTED BY THE

GENERAL ASSEMBLY OF THE
UNITED NATIONS ON 10 DECEM-
BER 1976

ACCESSION

Instrument deposited on:
2 December 1986
REPUBLIC OF KOREA
(With effect from 2 December 1986.)
With the following declaration:

“Tt is the understancing of the Govern-
ment of the Republic of Korea that any
technique for deliberstely changing the
natural state of rivers falls within the
meaning of the term ‘e vironmental mod-
ification techniques’ ¢s defined in Arti-
cle II of the Convention.

It is further understood that military or

any other hostile use of such techniques,
which could cause flooding, inundation,
reduction in the water-level, drying up,
destruction of hydrotechnical installa-
tions or other harmful consequences,
comes within the scose of the Conven-
tion, provided it meets the criteria set out
in Article I thereof.”

Registered ex officio on 2 December 1986.

! United Nations, Treaty Sertes, vol. 1108, p. 151, and
annex A in volumes 1120, 1127, 1138, 1146, 1155, 1197,
1202, 1234, 12385, 1256, 1272, 1279, 1284, 1295, 1310, 1314,
1329, 1342, 1347, 1356, 1361, 13€¢8, 1372, 1379, 1398, 1410,
1412, 1421, 1429 and 1437.

CONVENTION ON THE
PROHIBITION OF MILITARY OR
ANY OTHER HOSTILE USE OF EN-

N° 17119. CONVENTION SUR L’IN-
TERDICTION D’UTILISER DES
TECHNIQUES DE MODIFICATION

- DE L’ENVIRONNEMENT A DES
FINS MILITAIRES OU TOUTES
AUTRES FINS HOSTILES. ADOPTEE
PAR L'ASSEMBLEE GENERALE DE
L’ORGANISATION DES NATIONS
UNIES LE 10 DECEMBRE 1976

ADHESION

Instrument déposé le :
2 décembre 1986
REPUBLIQUE DE COREE
(Avec effet au 2 décembre 1986.)
Avec la déclaration suivante :

[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement de la République de
Corée comprend que toute technique vi-
sant & modifier délibérément |'état natu-
rel des voies d’eau est comprise dans
I'expression « techniques de modification
de I'environnement », telle qu’elle est dé-
finie & l’article II de la Convention.

Il comprend en outre que I'utilisation de
ces techniques 2 des fins militaires ou a
d’autres fins hostiles, pouvant entrainer
des inondations, un abaissement du ni-
veau d’eau, 1’asséchement du cours, la
destruction des installations hydrauliques
ou causer d’autres dommages, entre dans
le champ d’application de la Convention,
si ladite utilisation répond aux critéres
énoncés a l'article premier de cette der-
niére.

Enregistré d’office le 2 décembre 1986.
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